
MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISAS 

Daily Mass / Misa Diaria 
Español: 

7:00AM / 7:00PM 
Saturday / Sábados 

Español: 
8:30AM / 6:00PM 

Sunday / Domingos 
Español: 

8:00AM / 12:00PM 
5:00PM / 7:00PM 

English: 
10:00AM 

Parish Office: 10205 West Flagler Street, Miami, FL 33174 
Website: www.oldpmiami.org • E-Mail: office@oldpmiami.org 

Telephone: 305-551-8113  

BAPTISMS / BAUTISMOS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of two months 
in advance for requirements 
and registration. 
Llame a la oficina parroquial 
con un mínimo de dos meses  
de anticipación para requisitos 
e inscripción. 

WEDDINGS / BODAS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of six months 
in advance. / Por favor llame a la 
oficina parroquial con un mínimo 
de seis meses de anticipación. 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday/Sábados 4:30PM - 5:30PM 

Or by appointment at the parish office / 
ó con cita previa en la oficina 

parroquial. 
 

Exposition of the Blessed Sacrament /  
Exposición del Santísimo Sacramento 
Thursday/Jueves 7:30AM - 6:45PM 

CLERGY 
 Rev. Enrique Estrada ....................................................................... Pastor 
 Rev. Pedro M.  Corces ......................................................  Parochial Vicar  
 Rev. Mr. Eduardo Pañellas ............................................................ Deacon 
  

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday-Friday / Lunes-Viernes • 9:00 AM- 5:30PM 

Saturday and Sunday / Sábados y Domingos • 9:00 AM - 12:00 PM 

WELCOME / BIENVENIDOS 
We welcome new parishioners and 
visitors to our parish. Please 
contact the parish office to register 
in our church. 
Le damos la bienvenida a nuevos 
feligreses y visitantes a nuestra 
Iglesia. Los invitamos a inscribirse en 
nuestra oficina parroquial. 



Saturday / Sabado 
 8:30am Misa Comunitaria 
 6:00pm Misa Comunitaria 
 

Sunday / Domingo 
 8:00am Misa Comunitaria 
 10:00am Community Mass 
 12:00pm Misa Comunitaria 
 5:00pm Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Monday / Lunes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Tuesday/ Martes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Wednesday / Miercoles 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Thursday / Jueves 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Friday / Viernes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria   

Mass Intentions 

OUR WEEKLY GIFT TO THE LORD  /  OFRENDA AL SEÑOR   

First Collection  05/31/26 

6:00 p.m. (Saturday): $1,567.00 

8:00 a.m. (Sunday): $1,412.00 

10:00 a.m. (Sunday): $854.00 

12:00 p.m. (Sunday): $2,458.00 

5:00 p.m. (Sunday): $1,750.00 

7:00 p.m. (Sunday): $1,153.00 

First Collection: $9,194.00 

Building Fund Collection: $4,065.00 

GRAND TOTAL: $13,259.00 

Catholic Communication Campaign (ADOM)  $435.00 

Our Lady of Divine Providence Date 06/07/2026 

We give thanks to God for our new   
brothers and sister who received the 

Sacrament of Baptism   
May 31, 2026 

  

Jaxson Robert Escobar   
Mike Hoogstins Garcia  
Iker Garcia-Pou  
Alessandro Zappala  
Fabio Jesus Pino  
Fernando Pino   
Fiorella Sanchez  
Lilith Uralde     
Maya Paula Giraldo Gomez    
Mariana Fornell   
Matteo Fornell   
Oriana Valentina Urbina Nobile    
Victoria Carolina Arana     
        

 

El Santísimo Cuerpo y la Sangre de Cristo 
Uno se convierte en lo que come 

 
En el Evangelio de Juan, Jesús da un largo discurso sobre el Pan de Vida. La 
primera parte habla del pan como un signo del cuidado amoroso de Dios por 
su pueblo. Como el maná en el desierto, Jesús representa a Dios cuidando a su 
pueblo de una nueva forma. Pero la parte que escuchamos en el Evangelio de 
hoy es más específica. Dice que el pan que dará es su carne. Los líderes de los 
judíos no entienden. Ojalá nosotros podamos entenderlo mejor. 
 
En el mundo pagano de la época de Cristo y anteriormente, un sacrificio era 
también una comida. Se mataba y quemaba ritualmente a un animal (es decir, 
se cocinaba) para compartirlo durante una comida con el pueblo. El sacrificio 
era un regalo al dios (o los dioses) que unía al pueblo con su deidad y también 
los unía entre sí. Así que Jesús utilizó ese entendimiento del sacrificio para 
explicar el don de sí mismo. Él moriría en la cruz como sacrificio al Padre y no-
sotros compartiríamos la comida consumiendo pan y vino, que son su Cuerpo 
y Sangre. Esa comida se comparte hoy en la Eucaristía. 
 
Mejor que el sacrificio pagano, la Eucaristía nos une con Dios porque Jesús es 
a la vez humano y divino. Su humanidad le permitió representarnos ante el 
Padre, como un abogado representa a un cliente ante el tribunal. La divinidad 
de Jesús permitió que su sacrificio fuera digno del Padre, como ningún don 
meramente humano podría ser. Así que dar su vida en la cruz era la mejor y 
única forma en que podía ofrecer un verdadero sacrificio al Padre. 
 
La Eucaristía también nos une unos a otros. Compartimos esta comida con 
otros cristianos como signo de nuestra fe común. Cristo, que se entregó al 
Padre en la cruz, se entrega también a nosotros en la Eucaristía. Y debido a 
que la comida que compartimos es el Cuerpo y la Sangre de Cristo, en cierto 
sentido nos convertimos en lo que comemos. Así que todos somos miembros 
del Cuerpo de Cristo. Demostramos esto a través del amor, al compartir la fe, 
al perdonarnos unos a otros y con nuestro servicio mutuo. Si creemos que 
Jesús es divino, debemos creer en su palabra de que la Eucaristía es verdade-
ramente su Cuerpo y Sangre, entregado por nosotros.  
Por Tom Schmidt 



LECTURAS DE LA SEMANA 
Solemnidad del Cuerpo y Sangre de Cristo (Corpus Christi)  

Lunes 1 Rey 17, 1-6; Sal 120, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8;  
 Mt 5, 1-12  
Martes 1 Rey 17, 7-16; Sal 4, 2-3. 4-5. 7-8;  
 Mt 5, 13-16 
Miércoles 1 Rey 18, 20-39; Sal 15, 1-2a. 4. 5 y 8. 11;  
 Mt 5, 17-19 
Jueves Memoria de San Bernabé, Apóstol 
 He 11, 21-26; 13, 1-3; Sal 97, 1. 2ab. 3cd-4. 5-6;  
 Mt 5, 20-26 
Viernes Solemnidad del Sagrado Corazón de Jesús 
 Dt 7, 6-11; Sal 102, 1-2. 3-4. 6-7. 8 y 10; 1 Jn 4, 7-16;  
 Mt 11, 25-30 
Sábado 1 Rey 19, 19-21; Sal 15, 1-2a y 5. 7-8. 9-10;  
 Mt 5, 33-37 
Domingo Décimoprimero Domingo del Tiempo Ordinario 

Éx 19, 2-6a; Sal 99, 2. 3. 5; Rm 5, 6-11;  
Mt 9, 36—10, 8 

Our Lady of Divine Providence                          Solemnity of the Body and Blood of Christ  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

Como discípulos de Jesús, estamos 
llamados a alimentarnos de Cristo y 
alimentar a otros a través de nuestra 
corresponsabilidad de tiempo, talento 
y tesoro. Vivir generosamente 
fortalece tanto a nuestra comunidad 
como nuestra relación con Dios. 
 

“El pan es uno, y así nosotros, aunque 
somos muchos, formamos un solo 
cuerpo, porque todos comemos del 
mismo pan.” (1 Corintios 10:17) 
 

La Eucaristía nos recuerda que todo lo 

que tenemos es un regalo de Dios. 

Cuando compartimos nuestras 

bendiciones con los demás mediante 

actos de generosidad y servicio, nos 

convertimos en testigos vivos del amor 

de Cristo en el mundo. 

Online Giving / Donaciones en línea 
 

Una manera segura y conveniente de 
contribuir a su parroquia.  
 

Las donaciones en línea se pueden ha-

cer en cualquier momento desde la 

comodidad de su hogar o cualquier lu-

gar con acceso a Internet.       

  www.oldpmiami.org 

RELIGIOUS STORE  
“LA PROVIDENCIA”  

Tienda de artículos religiosos   
“La Providencia” 

Horario de Verano / Summer Schedule  
 

Thursday/Jueves:   4:00pm - 8:00pm 
Saturday/Sábados: 4:00pm - 7:30pm 
Sunday/Domingo:   9:00am - 2:00pm    
          4:00pm - 8:00pm 
Tenemos nuevos articulos, traidos de 
Tierra Santa!!!  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

 
As disciples of Jesus, we are called to 
be fed by Christ and to feed others 
through our stewardship of time, 
talent, and treasure. Living 
generously strengthens both our 
community and our relationship with 
God. 
 
“Because the loaf of bread is one, we, 
though many, are one body, for we all 
partake of the one loaf.” (1 Corinthians 
10:17) 
 
The Eucharist reminds us that all we 
have is a gift from God. When we 
share our blessings with others 
through acts of generosity and 
service, we become living witnesses 
of Christ’s love in the world. 

Exposition of the Blessed  
Sacrament /   

Exposición del Santísimo   
Sacramento 

 

Thursday/Jueves  
7:30AM - 6:45PM 

El Ministerio de Semillas de Amor y Esperanza se encarga de repartir mas de 
300 bolsas de alimentos los últimos sábados de mes en nuestra parroquia. El 
“pantry” debe estar bien abastecido en la semana previa a cada último sábado 
de mes. Les agradecemos enormemente a todos ustedes que ayudan a este 
ministerio parroquial trayendo los siguientes alimentos durante todo el mes y 
así poder seguir ayudando mensualmente a tantas familias:  
 

Arroz, Pasta, Aceite, Azúcar, Atún,  Salsas para pastas, y Cereales 
 

¡ GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!  

http://www.oldpmiami.org

